Félicitations pour l'achat du chargeur sans fil
RIVAPOWER. Afin d'utiliser I'appareil correctement et
en toute sécurité avant de l'utiliser, veuillez lire

attentivement ce mode d'emploi.

L'emballage comprend:

« Chargeur sans fil - Tpc

« Cable de données USB — Micro USB 1,2m - 1pc

« Manuel d'utilisation - 1pc

Compatibilité: appareils mobiles qui peuvent étre chargés sans chargeur
de fil Qi.

Utilisation du chargeur sans fil:

1. Connectez le chargeur sans fil a un chargeur du reseau avec un courant
au moins 2A (non fourni) a I" aide du cable de données Micro USB qui est
inclus. Branchez ensuite le chargeur dans une prise électrique. Avec la
connexion correcte de la LED, I'indicateur s'allume séquentiellement en
vert, bleu, turquoise et s'éteint.

2. Positionnez votre appareil mobile au centre aussi précisément que
possible. Lorsque la LED est dans la bonne position, l'indicateur devient
bleu.

A Pour utiliser le mode de recharge rapide sans fil, vous devez
utiliser un appareil mobile et un chargeur réseau prenant
en charge la technologie de charge rapide et un cable de
données.
Ne placez pas d'objets étrangers sur la surface du chargeur
sans fil.

Felicitaciones por la compra del cargador inaldmbrico
RIVAPOWER. Para utilizar el dispositivo de forma
correcta y segura antes de utilizarlo, por favor, lea esta

quia del usuario atentamente.

El paquete incluye:

« Cargador inaldmbrico — 1 pz.

« Cable de datos USB — Micro USB 1,2 m — 1 pz.

« Manual de usuario — 1 pz.

Compatibilidad: dispositivos mdviles que admiten el estindar de carga
inalambrica Qi.

Uso del cargador inalambrico:

1. Conecte el cargador inaldmbrico a un cargador de red con una corriente
de al menos 2 A (no incluida en el completo) con el cable de datos Micro
USB que incluido en el completo. Después, conecte el cargador de red a una
toma de corriente. Con la conexion correcta del LED, el indicador se
iluminara secuencialmente en verde, azul, turquesa y se apagara.

2. Coloque su dispositivo mdvil en el centro con la mayor precisin posible.
Cuando el LED estd en la posicion correcta, el indicador se pondrd azul.

A Para usar el modo de carga inaldmbrica rapida, necesita
usar un dispositivo movil y un cargador de red con soporte
para una tecnologia de carga répida y un cable de datos.
No coloque objetos extrafios sobre la superficie del
cargador inalambrico.

(i congratuliamo per 'acquisto del caricabatterie senza
fili RIVAPOWER. Per un utilizzo corretto e sicuro
dell'apparecchio prima dell'utilizzo per cortesia leggete

con attenzione queste istruzioni per gli utenti.
Compatibilita: dispositivi mobili compativi con il
sistema di ricarica senza fili Qi.

La confezione include:

« Caricabatteria senza fili — 1 pz.

« Cavo dati USB — Micro USB 1,2 m — 1 pz.
« Manuale utente — 1 pz.

Utilizzo del caricabatterie senza fili:

1. Collegate il caricabatterie ad un blocco di alimentazione con un
voltaggio superiore ai 2A (non & compreso nella confezione) grazie al cavo
dati Micro USB compreso nella confezione. In sequito collegate il
caricabatterie alla presa della corrente. In caso di connessione corretta
lindicatore LED si accendera in ordine con il colori verde, azzurro, turchese
per poi spegnersi

2. Posizionate il vostro dispositivo in maniera pil precisa possibile al
centro. In caso di posizionamento corretto I'indicatore LED si illuminera di
colore azzurro.

A Per utilizzare la modalita di ricarica wireless veloce, &
necessario  utilizzare un dispositivo mobile e un
caricabatterie di rete con supporto per la tecnologia di
ricarica rapida e un cavo dati.
Non mettere oggetti estranei sulla superficie del caricatore
wireless.
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Congratulations on RIVAPOWER wireless charger
purchase. In correct usage and safety reasons, please
read this user manual carefully before using wireless

charger.

Package includes:

« Wireless charger — Tpc

« USB — Micro USB data cable 1,2m — 1pc

« User manual — Tpc

Compatibility: Qi charging standard enabled mobile devices.

Using the wireless charging:

1. Connect the wireless charger to USB wall charger not less than 2A (not
included) via in-box Micro USB data cable. Then plug wall charger into a
power socket. If everything connected well, LED indicator will show green,
blue, turquoise light consistently and turns off then.

2. Place supported mobile devise to the center of the wireless charger
precisely as possible. If placed correctly, LED indicator will change to blue
light.

A For fast wireless charging mode use wall charger with rapid
charge technology, fast charge enabled mobile device and
Micro USB data cable.
Do not place foreign objects on working wireless charger.

Mo3apasnaem ¢ npuobpeTeHnem 6ecnpoBoaHOro
3apapHoro yctpoiicrea RIVAPOWER.
B wenax npasunbHoro u 6esonacHoro ucnonb3oBaHus

YCTPOVICTBa, NPeX /e Yem MPUCTYNaTb K KCnyaTaLuy,
noXanyiicta, BHUMATENbHO 03HAKOMbTECh C JAHHBIM
PYKOBOZICTBOM NOJIb30BaTeNA.

Komnnekrayus:

- becnpoBoaHoe 3apAaHoe YCTPOicTBO — TwWT.

« [lata-kabenb USB — Micro USB 1.2 m — Twi.

« MIHcTpyKuma no skcnayataumm — Twr.

CoBMeCTUMOCTb: MOBUNbHbIE YCTPOIACTBA, NOAAEPXVBAlOLLVE CTaHAAPT
6ecnpoogHoii 3apaaky Qi.

Uc 6Gecnp 03ap 0 yCTpoiicTBa:
Moakniounte  GecnpoBojHoe 3apAAHOe  YCTPOWCTBO K CeTeBOMY
3apARHOMY YCTPOIACTBY C CMOil ToKa He MeHee 2A (B KOMNNEKT He
BXOAUT) C nomolublo Aata-kabens Micro USB u3 komnnekta. 3atem
NOAKMIouUTE CeTeBOE 3apAAHOE YCTPOIICTBO K INEKTPUYECKOIl po3eTKe.
[pu npaBunbHOM noakntouexnn LED naukatop 3aroputca nocnenosa-
TeNbHO 3eN1eHbIM, CUHM, 61IPI030BbIM LiBETOM I NOracHeT.

Pacnonoxute Bawe Mo6UNbHOE YCTPOWCTBO MO LEHTPY KaK MOXHO
ToyHee. Mpu BepHom nonoxenun LED uHpwKatop 3aroputcd cubum
LiBETOM.

A [Ina ncnonb3oBahuA pexuma 6bICTPoil GecnpoBoAHoil
3apaAfKM  HeoOXOAMMO  MCMONb30BaTb  MOGUNbHOE
YCTPOIACTBO U CeTeBOE 3apAAHOE YCTPOVCTBO C NOAAEPKKOI
TeXHONOrUN ObICTPOIA 3apAAKY 11 faTa-Kabens.
He nomeLuaiite NoCTopoHHMe NpeAMeTbl Ha MOBEPXHOCTb
BKJI0YEHHOr0 6eCnPOBOHO0 3apA/HOT0 yCTPOIACTBA.

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf des kabellosen
Ladegerdtes RIVAPOWER. Zum Zweck der richtigen
und sicheren Nutzung bevor Sie anfangen, das Gerét zu

nutzen, machen Sie sich bitte mit dieser
Benutzungsanleitung aufmerksam bekannt.

Die Verpackung schlieBt die folgenden Bestandteile ein:

- Kabelloses Ladegerdt — 1 St.

- Datenkabel USB — Micro USB 1,2 m — 1 St.

« Benutzerhandbuch — 1 St.

Kompatibel mit: das Mobilgerat, das kabellosen Ladungsstandard Qi
unterhaltet.

Die Nutzung des kabelloses Ladegerat:

1. Schalten Sie das kabellose Ladegerdt ans Netzladegerat mit der Kraft
nicht weniger als 2A (ist im Lieferumfang nicht erhalten) mit der Hilfe vom
Datum-Kabel Micro USB aus dem Lieferumfang an. Dann schalten Sie das
Netzladegerat an die Elektrosteckdose an. Bei der richtigen Anschaltung
gliiht das LED-Anzeigegerdt in Griin, Blau, Tiirkis hintereinander auf und
dann aus.

2. Ordnen Sie Ihr Mobilgerét so genau mittig wie mdglich an. Bei der
richtigen Position gliiht das LED-Anzeigegerdt in Blau auf.

A Fiir die Verfahrensweisenutzung der schnellen kabellosen

Ladung braucht man, das Mobilgerét und das die schnelle

Ladungstechnologie und den Datum-Kabel unterhaltene
Netzladegerat zu nutzen.



